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nuo: Tarybos generalinio sekretoriato

kam: Nuolatiniy atstovy komitetui / Tarybai

Dalykas: EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS REGLAMENTO, kuriuo i$ dalies

keiCiami reglamentai (ES) Nr. 1308/2013, (ES) 2021/2115 ir
(ES) 2021/2116, kiek tai susije su dkininky padéties maisto tiekimo
grandinéje stiprinimu, projektas (pirmasis svarstymas)

— Teisékdros procedura priimamo akto priémimas
= Pareiskimai

Vokietija paprasé | Tarybos posédZio protokolg jtraukti §j pareiSkima

Vokietijos Federaliné¢ Vyriausybé susilaiko balsuojant d¢l pasitilymo dél Reglamento, kuriuo 1§
dalies keiciami reglamentai (ES) Nr. 1308/2013, (ES) 2021/2115 ir (ES) 2021/2116, kiek tai susij¢
su tikininky padéties maisto tiekimo grandingje stiprinimu, su pakeitimais, padarytais 2026 m.

kovo 5 d. trilogo metu pasiektu kompromisu.
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Federaliné vyriausyb¢ pritaria pasitilymo tikslui stiprinti tikininky padétj. Tac¢iau apskritai ji néra
jsitikinusi, kad numatytos priemonés yra tinkamos Siam tikslui veiksmingai pasiekti. Federaliné
vyriausybé ypac kritiSkai vertina su pasitilymu susijusig papildomg biurokrating nastg ir dideles su
pertvarkymu susijusias pastangas bei iSlaidas. Vienas i$ pagrindiniy federalinés vyriausybés tiksly —
sumazinti nereikalingg biurokratijg ir iSvengti nereikalingy iSlaidy ekonomikai. Lyginant Europos
mastu, Vokietijos maisto pramonei ypac didelj poveikj daro saugomy mésos gaminiy nuorody,

kurios, Vokietijos nuomone, yra nereglamentuotinos, idiegimas.

Atsizvelgdama j tai, federaliné vyriausybé pasitilymui pritarti negali. Kartu ji pripazjsta, kad
triSaloge padaryta reikSmingy patikslinimy. Valstybéms naréms bus suteikta galimybé nukrypti nuo
pareigos reikalauti, kad biity sudaromos tam tikro minimalaus turinio rasytinés sutartys. Nors pieno

sektoriui taikoma nukrypti leidzianti nuostata yra ribota, ji apima esminius elementus.

Pirmininkaujanti valstybé naré taip pat déjo visas pastangas gindama Tarybos pozicija dél mésos
gaminiy nuorody apsaugos: terminai, kurie Vokietijos rinkoje placiai vartojami ne tik mésos
sektoriuje (pvz., mésainis, desra ir $nicelis), vis dar gali biiti vartojami laisvai, nuorodos zvejybos
sektoriuje iSlieka nepakitusios, o ilgi pereinamieji laikotarpiai bei pardavimo laikotarpiai yra

pasibaige.
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Latvija paprasé | Tarybos posédzio protokolg jtraukti §j pareiSkimg

Latvija balsuoja pries pasiilyma dél Europos Parlamento ir Tarybos reglamento, kuriuo i$ dalies
keiciami reglamentai (ES) Nr. 1308/2013, (ES) 2021/2115 ir (ES) 2021/2116, kiek tai susije su

tikininky padéties maisto tiekimo grandinéje stiprinimu (toliau — pasitilymas).

Svarstydama pasitilyma Latvija nuosekliai laikési nuomongés, kad visi pasiiilymai, kuriais siekiama
stiprinti gamintojy padétj tiekimo grandingje, turi duoti realios ir ap¢iuopiamos naudos

gamintojams.

Kalbant apie sutartinius santykius ir atsizvelgiant | Latvijos Zemés iikio sektoriaus atstovy poziiirj,
Latvija laikosi nuomongés, kad sprendimas reikalauti, kad bty sudaromos privalomos rasytinés
sutartys, turéty buti paliktas valstybiy nariy diskrecijai, o ne nustatytas kaip privalomas

ipareigojimas.
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Latvija pateikia Siuos jos balsavimo pries pasitilymg argumentus:

1) manome, kad BRO reglamento nuostatos dél sutar¢iy ir sutartiniy santykiy turéty likti
nepakeistos, o privalomy rasSytiniy sutarciy ir tarpininkavimo mechanizmy nustatymas turéty
biti paliktas valstybiy nariy diskrecijai. Visy pirma Latvija prieStarauja 148 straipsnio
nuostatoms dél sutarciy, nes pagal jas valstybéms naréms neleidziama nuspresti, kad sutartys

pieno sektoriuje nebity privalomos;

2)  Latvija taip pat negali pritarti tam, kad bty nukrypta nuo Tarybos jgaliojimy, susijusiy su
tarpininkavimo mechanizmu, ir minimalios tiekimo vertés ribos sumazinimui nuo

20 000 EUR 1ki 10 000 EUR.
Nyderlandai paprasé j Tarybos posédZzio protokola jtraukti §j pareiSkima

Nyderlandai palankiai vertina pasiektg susitarimg dél pasitilymo dél Reglamento, kuriuo i$ dalies
kei¢iami reglamentai (ES) Nr. 1308/2013, (ES) 2021/2115 ir (ES) 2021/2116, kiek tai susije su
tikininky padéties maisto tiekimo grandinéje stiprinimu. Naujosiomis taisyklémis dél sutartiniy
santykiy ir kitomis nuostatomis padedama stiprinti tikininky derybing pozicijg — §j tiksla
Nyderlandai aktyviai rémé viso sprendimy priémimo proceso metu. Siame procese buvo itin svarbu
uztikrinti vienodas salygas ir platy taikyma visoje ES, kad bty pasiektas tikslas ,,Viena Europa,

viena rinka‘.

Taciau tiek dél procediriniy, tiek dél esminiy prieZas¢iy Nyderlandai negali pritarti paskuting
minute jtrauktiems apribojimams dél su mésa susijusiy terminy vartojimo ir nustatytiems i§ 1gsteliy
iSaugintos mésos galimybiy apribojimams. Siais apribojimais nepadedama uZtikrinti aiskumo
vartotojams, o verslo bendruomenei uzkraunama bereikalinga reglamentavimo nasta. Be to, jais
kenkiama naujy ir hibridiniy produkty kiirimui ir atgrasoma nuo inovacijy ir privaciyjy investicijy,
nors Sie elementai yra gyvybiskai svarbiis Europos zemés tikio ir maisto sistemos blisimam
pajamingumui stiprinti. Todé¢l tai prieStarauja M. Draghi praneSime pateiktoms rekomendacijoms

del ES biisimo konkurencingumo pasaulyje stiprinimo.
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Todeél, nors sitilomu reglamentu padedama stiprinti tkininky padétj grandinéje, vertindami jj kaip
visumg ir atsizvelgdami j abejones dél pirmiau nurodyty apribojimy, Nyderlandai negali pritarti
Tarybos, Europos Parlamento ir Europos Komisijos pasiektam kompromisiniam susitarimui dél
pasitilymo dél Reglamento, kuriuo i dalies kei¢iami reglamentai (ES) Nr. 1308/2013,

(ES) 2021/2115 ir (ES) 2021/2116, kiek tai susije su tikininky padéties maisto tiekimo grandinéje

stiprinimu.
Austrija paprasé | Tarybos posédZio protokola jtraukti §j pareiSkimag

Austrija visada konstruktyviai pritaré praktiSkoms nuostatoms, kuriomis stiprinama tikininky

padétis maisto tiekimo grandinéje.
Diskusijy metu Austrijai buvo ir tebéra labai svarbis Sie elementai:

e nuostatos, kuriomis leidZiama nukrypti nuo privalomo rasytiniy zemés iikio produkty

pristatymo sutar¢iy naudojimo, visy pirma pieno sektoriuje;

e tinkamas diferencijavimas konkurencijos teis¢je tarp pripazinty gamintojy organizacijy ir

nepripazinty gamintojy organizacijy ar kity subjekty.

Nuostatos, kuriomis leidZiama nukrypti nuo privalomo rasytiniu Zemés tikio produktu

pristatymo sutarc¢iu naudojimo, visu pirma pieno sektoriuje

Igyvendinant Reglamentg (ES) Nr. 1308/2013 (148 ir 168 straipsnius), kuriuo nustatomas bendras
zemes iikio produkty rinky organizavimas (BRO), valstybés narés Siuo metu, siekiant uztikrinti
subsidiaruma, gali nuspresti, ar reikalaujama sudaryti rasSytines sutartis d¢l pristatymo

pirmiesiems pirkéjams, i8skyrus kooperatyvus.

Siuo metu Austrijoje sudaryti ragytines sutartis nereikalaujama; nacionaliniame Erzeuger-

Rahmenbedingungen-Verordnung (Gamintojams taikomy pagrindiniy salygy reglamente), kuris
grindZiamas Marktordnungsgesetz (Rinkos organizavimo jstatymu (MOG)), numatyta, kad Zalio
pieno arba Zemés iikio produkty gamintojas gali reikalauti sutarties. RaSytinés sutartys dél pieno

pristatymo Austrijoje jau yra jprasta praktika, tac¢iau jos neturi tiksliai atitikti BRO nuostaty.
Dé¢l dabartinio pasiiilymo i$ dalies keisti BRO iS esmés keifiami sutartiniai santyKkiai:

raSytinés sutartys dabar yra i§ esmés privalomos visais Zemés tikio produkty pristatymo atvejais;

pieno sektoriuje dabar tai apima ne tik zalio pieno, bet ir visy pieno produkty pristatyma.
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Papildomos salygos (jskaitant skaidrius ir demokratiSkus metodus, kuriais i$ anksto nustatomos
kainos, atsizvelgiant j poveik;j tkininky gaunamam atlygiui ir moké&jimo terminams bei
procediiroms) yra susietos su kooperatyvams taikomomis iSimtimis, o dél ty iSimciy kyla teisinis

netikrumas.

Buvo nustatyta nauja nuostata dél perzitros, taikoma sutartims, kuriy trukmeé ilgesné nei

12 ménesiy (pieno sektoriuje — SeSi ménesiai), pagal kurig tiekéjui vienasaliskai leidziama bet
kuriuo metu nutraukti pristatymo sutartj. Iki §iol BRO tikslas buvo reikalauti, kad pristatymo
sutar¢iy trukmé biity bent $eSi ménesiai; dabar kyla pavojus, kad, tikétina, bus sitilomos

trumpesnés trukmés sutartys. Tai pasakytina visy pirma apie pieno sektoriy.

Nors iSlieka galimybé¢ taikyti nukrypti leidZian¢ias nuostatas d¢l konkreciy produkty ar sutarties

elementy, taciau jos turi biiti nustatytos nacionaliniu lygmeniu, o tai sukelia biurokrating nasta.

Kyla pavojus, kad bus sitilomos tik trumpalaikés pristatymo sutartys, arba kad smulkesniems
tiekéjams nuosaliose vietovése taps dar sudétingiau rasti pirkéja. Tai nepadarys poveikio rinkos

salygoms: Siuo metu pieno kiekio padidéjimas ES daro spaudima gamintojy kainoms.

Nuo konkurencijos teisés nukrypti leidZian¢iu nuostatu taikymo iSplétimas jtraukiant ir

nepripazintas gamintoju organizacijas bei Kitus subjektus

Iki Siol, nukrypstant nuo SESV 101 straipsnio 1 dalies, bet kuriai gamintojy organizacijai,
pripazintai pagal Reglamento (ES) Nr. 1308/2013 152 straipsnio 1 dalj, buvo leidZiama savo nariy
vardu planuoti gamyba, optimizuoti gamybos sgnaudas, pateikti rinkai Zemés tikio produktus bei

deretis dél jy tiekimo sutarciy ir tai ji gali daryti dél visos bendros produkcijos arba jos dalies.
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Ateityje Sios nuo konkurencijos teisés nukrypti leidzian¢ios nuostatos bus iSpléstos ir taikomos
nepripaZintoms gamintojuy organizacijoms, kooperatyvams ir kitoms pagal nacionaline teise
lygiavertés teisinés formos organizacijoms, kurie yra pateike paraiska dél pripazinimo ir kuriy
valstybé nar¢ dar néra pripazinusi gamintojy organizacija, su salyga, kad jie atitinka BRO

reglamento 152 straipsnio 1 dalyje ir 154 straipsnyje nustatytus reikalavimus.

Visos tokios gamintojy organizacijos gali pasinaudoti ta nukrypti leidziancia nuostata per BRO
reglamento 154 straipsnio 4 dalies a punkte numatytg laikotarpj arba, jei valstybé nar¢ iki to
laikotarpio pabaigos nepriima jokio sprendimo dé¢l paraiskos dél pripazinimo, — per penkerius
metus nuo paraiskos dél pripazinimo pateikimo dienos, iSskyrus atvejus, kai atitinkama valstybé

nar¢ yra nusprendusi atsisakyti jas pripazinti.
Ex ante turi biiti tikimasi Siy padariniy:

e naujy paramos gavejy jtraukimas priestaraus dedamoms supaprastinimo pastangoms —

galime tikétis, kad dél iSaugusio patikrinimy skaic¢iaus padidés administraciné nasta.

e Be to, tai, kad procediiros gali trukti kelerius metus, sukelia teisinj netikruma, o dél to kyla
didelé rizika, kad remiantis ex post iSvadomis, kad nesilaikoma pripazinimo reikalavimy,

gali biiti skiriamos baudos d¢l karteliy sudarymo;

e taip pat turéty biiti atkreiptas démesys ] tai, kad tarp valstybiy nariy vis dazniau atsiranda
skirtumy, susijusiy su gebé&jimu pripazinimo procediiras atlikti per nustatyta penkeriy mety

laikotarpj;

e Dbe to, nustatyta visiSkai nauja pripazinimo procediira (Siuo metu — ex ante tikrinimas,

ateityje — ex post tikrinimas);

e Dbe Siy nurodyty klausimy, naujaja nuostata susilpninama dabartiné gamintoju
organizacijy pripazinimo sistema, o nauda jau pripaZintoms gamintojuy organizacijoms

sumazes.
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Austrija mano, kad buity akivaizdziai daug geriau, jei pripazinimo sistemoje bty islaikytas
status quo, visy pirma, kad biity iSsaugota nauda jau pripazintoms gamintojuy organizacijoms.
Galiausiai iki $iol visos nepripazintos gamintojy organizacijos, kooperatyvai ir kiti subjektai jau

galéjo biiti pripazinti gamintojy organizacijomis ir taip pasinaudoti konkurencijos teisés iSimtimis.
ISvada

Austrija ir toliau mano, kad Sie punktai turéty biiti apsvarstyti iSsamiau ir todél praso Europos

Komisijos per pagrista laikotarpj_ivertinti dabartinius dalinius pakeitimus.

Taciau Austrija neprieStaraus pasiektam kompromisui ir balsuos uz.

Komisija paprasé | Tarybos posédzio protokola itraukti §j pareiSkima

Komisija paskelbé, kad 2026 m. antrajj ketvirtj perzitrés ES vieSyjy pirkimy taisykles, kad vykdant
vieSuosius pirkimus bty galima taikyti tvarumo, atsparumo ir pirmenybés teikimo Europai

kriterijus ir palengvinti jy taikymo salygas.

Atlikdama perzitira, Komisija iSnagrinés, kaip viesSieji pirkimai gali padéti siekti tvarumo tiksly ir
teikti pirmenybe Europai, laikantis bendrosios rinkos taisykliy ir tarptautiniy jsipareigojimy. Be to,
Siais tikslais bus remiama Europos maisto politika ir vietos mastu mazy tikiy gaminami ir per

trumpas tiekimo grandines parduodami produktai.

10642/26 ADD 1 REV 2 8
GIP.INST.002 LT



		2026-06-26T13:26:25+0000
	 Guarantee of Integrity and Authenticity


	



